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23 [eknapauus 3a

cbotBeTcTBUe UKCA
Kocauka STIHL RM 248.3,
RM 253.3

STIHL Tirol GmbH
Hans Peter Stihl-Stralte 5
6336 Langkampfen

231

ABcTpusi

Aeknapvpa, noemariki mbiiHa OTrOBOPHOCT, Ye
— Mogen: Kocauka
— ®abpuyHa mapka: STIHL
— Tun: RM 248.3, RM 253.3
— LUnpuHa Ha KoceHe:
— RM 248.3: 46 cm
— RM 253.3: 51 cm
— CepweH Homep:
— RM 248.3: WB21
— RM 253.3: WB22

OTroBaps Ha NpUNoXUMUTE pasnopendun Ha
avpekTuBuTe Ha O6eauHeHoTo kpancteo Noise
Emission in the Environment by Equipment for
use Outdoors Regulations 2001, Supply of
Machinery (Safety) Regulations 2008,
Electromagnetic Compatibility Regulations 2016
n The Restriction of the Use of Certain
Hazardous Substances in Electrical and
Electronic Equipment Regulations 2012 u e pas-
paboTeHa 1 NpousBefeHa B CbOTBETCTBUE C
BanuaHUTE KbM JataTta Ha NPOu3BOACTBO Bep-
cum Ha cnegHuTte ctaHaapTu: EN ISO 5395-1,
EN ISO 5395-2 n EN ISO 14982.

HoTuduumpaH opraH:
TUV Rheinland UK LTD
1011 Stratford Road
Solihull, B90 4BN
3a ycraHoBsIBaHE Ha M3MEPEHOTO U rapaHTupa-
HOTO HMBO Ha LWyma GeLle npunoxeHa
ounpektuea Noise Emission in the Environment
by Equipment for use Outdoors Regulations
2001, Schedule 11 Ha O6eanHEHOTO KPancTBO.
— WMamepeHo HUBO Ha wyma:

— RM 248.3: 94,2 dB(A)

— RM 253.3: 95,2 dB(A)
— [apaHTUpaHo HUBO Ha LyMma:

— RM 248.3: 96 dB(A)

— RM 253.3: 97 dB(A)

TexHuyeckaTa OKyMEHTaLUmMs ce CbXpaHsBa B
STIHL Tirol GmbH.

loavHaTa Ha NPOM3BOACTBO U MALLMHHUAT
HOMep ca NOCOYEHM BbpXY KocaukaTa.
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JaHrkamndpeH, 11.12.2023
STIHL Tirol GmbH

no NbIIHOM.

A

Matthias Fleischer, PbkoBoauten Ha oTaen
.PaspaboTrBaHe Ha npoaykTn*
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Sven Zimmermann, CMaBeH pbkoBOAUTEN Ha
otaen ,KayectBo*
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1 Prefata

Stimata clienta, stimate client,

ne bucuram ca ati ales STIHL. Dezvoltam si exe-
cutam produsele noastre in calitate de varf, con-
form nevoilor clientilor nostri. in felul acesta iau
nastere produse de mare fiabilitate chiar si in
conditii de solicitare extrema.

STIHL inseamna calitate de varf si in domeniul
de service. Atelierele noastre de specialitate
ofera consiliere si instructiuni competente, dar si
o cuprinzatoare asistenta tehnica.

Compania STIHL se angajeaza in mod expres
sa protejeze natura. Aceste instructiuni de utili-
zare sunt concepute pentru a va ajuta la utiliza-
rea sigura si ecologica a produsului dumnea-
voastra STIHL pe o durata lunga de exploatare.

Va multumim pentru incredere si va dorim multa
bucurie la utilizarea produsului dumneavoastra
STIHL.

e 4

Dr. Nikolas Stihl

IMPORTANT! INAINTE DE UTILIZARE, CITITI
SI PASTRATI INSTRUCTIUNILE.

2  Informatii referitoare la
acest Manual de instruc-
tiuni

2.1 Documente aplicabile

Aceste instructiuni de utilizare sunt o traducere a
instructiunilor originale ale producatorului in sen-
sul Directivei CE 2006/42/EC.

Se aplica prevederile de siguranta locale.
> In plus fata de aceste instructiuni de utilizare,
cititi, intelegeti si pastrati urmatoarele docu-
mente:
— Instructiunile de utilizare a motorului
STIHL EVC 205
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2.2 Identificarea Notelor de averti-
zare din text

A PERICOL

m Aceasta nota indica pericolele care au ca
rezultat raniri grave sau decese.
> Masurile specificate pot impiedica ranirile
grave sau decesele.

A ~verTisvENT

m Aceasta nota poate indica pericolele care au
ca rezultat raniri grave sau decese.
> Masurile specificate pot impiedica ranirile
grave sau decesele.

INDICATIE

® Aceasta nota indica pericolele care pot avea
ca rezultat avarierea bunurilor.
> Masurile specificate pot impiedica avarierea
bunurilor.

2.3 Simboluri n text

U..“ Acest simbol se refera la un capitol din
==l aceste instructiuni de folosire.
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3  Cuprins

3.1 Masina de tuns iarba

1 Maneta de cuplare
Maneta de cuplare serveste la pornirea si
oprirea motorului.

2 Ghidon
Ghidonul serveste la tinerea, conducerea si
transportul masinii de tuns iarba.

3 Maner demaror
Manerul demaror serveste la pornirea moto-
rului.

4 Indicator de nivel de umplere
Indicatorul nivelului de umplere indica umple-
rea cosului de colectare a ierbii.

5 Cos de colectare a ierbii
Cosul de colectare a ierbii colecteaza iarba
tunsa.

6 Clapeta de evacuare
Clapeta de evacuare inchide canalul de eva-
cuare.

7 Maneta
Maneta serveste la reglarea si la rabatarea
ghidonului.
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3 Cuprins

8 Maner
Manerul serveste la tinerea masinii de tuns

iarba cand se regleaza inaltimea de taiere si
la transportul masinii de tuns iarba.

9 Maneta
Maneta serveste la reglarea inaltimii de taiere
dorite.

10 Busonul rezervorului de carburant
Busonul rezervorului de carburant inchide ori-
ficiul pentru umplerea cu benzina.

11 Capacul filtrului
Capacul filtrului acopera filtrul de aer.

12 Maner de transport
Manerul de transport serveste la transportul
masinii de tuns iarba.

13 Mecanism de blocare
Mecanismul de blocare mentine inchisa cla-
peta de evacuare laterala.

14 Clapeta de evacuare laterala

Clapeta de evacuare laterala inchide orificiul
de evacuare laterala.
15 Orificiu de evacuare laterala
Orificiul de evacuare laterala ghideaza iarba
tunsa intr-o parte.
16 Extensie
Extensia ghideaza iarba tunsa lateral pe sol.
17 Set de raspandire
Setul de raspandire inchide canalul de eva-
cuare.
18 Cutit
Cutitul tunde si raspandeste iarba.
19 Fisa de bujie
Fisa de bujie conecteaza cablul de aprindere
cu buijia.
20 Bujie
Bujia aprinde amestecul de carburant cu aer
in motor.

21 Amortizor de zgomot
Amortizorul de zgomot reduce emisiile de
zgomot ale masinii de tuns iarba.

22 Buson pentru uleiul de motor
Busonul pentru uleiul de motor inchide orifi-
ciul pentru umplerea cu ulei de motor.

# Placuta cu caracteristici cu numarul de serie

3.2 Simboluri

Simbolurile pot fi prezente pe masina de tuns
iarba si au urmatoarea semnificatie:

0478-111-9800-B



4 Instructiuni de siguranta

Acest simbol indica busonul pentru
uleiul de motor.

Nivel de putere acustica garantat, con-
Lwa form Directivei 2000/14/EC, in dB(A),

pentru a face comparabile emisiile de
&l)‘.
Indicator pentru nivelul de umplere a

zgomot ale produselor.
\/_)4 cosului de colectare a ierbii.

Acest simbol indica busonul rezervoru-
lui de carburant.

deseurile menajere.

Nu aruncati produsul impreuna cu
Reglati inaltimea de taiere.
o

Porniti motorul.

s,

4  Instructiuni de siguranta
4.1 Simboluri de avertizare

Simbolurile de avertizare de pe masina de tuns
iarba au urmatoarea semnificatie:

Tineti cont de indicatiile de siguranta si
de masurile acestora.

Cititi, intelegeti si pastrati instructiunile
de utilizare.

Feriti-va de obiecte ce ar putea fi pro-
iectate in afara - pastrati distanta si
tineti la distanta alte persoane.

2P

Nu atingeti cutitul in timp ce se roteste.

portului, depozitarii, intretinerii sau
repararii.

. | Scoateti fisa de bujie in timpul trans-
B
LT
Utilizarea conform destinatiei

Masina de tuns iarba STIHL RM 248.3 sau
RM 253.3 se utilizeaza pentru tunderea si ras-
pandirea ierbii.

0478-111-9800-B
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A AVERTISMENT

® Daca masina de tuns iarba nu este folosita

conform destinatiei, persoanele pot fi ranite

grav sau pot muri, ori se pot inregistra daune

materiale.

> Utilizati masina de tuns iarba asa cum este
descris in aceste instructiuni de utilizare si
in instructiunile de utilizare a motorului.

43 Cerinte pentru utilizator

A AVERTISMENT

m Persoanele neinstruite nu pot recunoaste sau
evalua pericolele generate de masina de tuns
iarba. Utilizatorii sau alte persoane pot fi ranite
grav sau ucise.

> Cititi, intelegeti si pastrati instructiu-
nile de utilizare.

> Daca masina de tuns iarba este imprumu-
tata unei alte persoane: Oferiti totodata si
instructiunile de utilizare ale masinii de tuns
iarba si al motorului.

> Asigurati-va ca utilizatorul indeplineste
urmatoarele cerinte:

— Utilizatorul este odihnit.

— Utilizatorul este apt din punct de vedere
fizic, senzorial si mental, sa opereze si
sa lucreze cu masina de tuns iarba.
Daca utilizatorul este capabil din punct
de vedere corporal, senzorial sau men-
tal intr-un mod limitat, acesta are voie
sa lucreze doar sub supravegherea sau
dupa instruire din partea unei persoane
responsabile.

— Utilizatorul poate recunoaste si evalua
pericolele pe care le prezinta masina de
tuns iarba.

— Utilizatorul este constient de faptul ca
raspunde pentru accidente si daune.

— Utilizatorul este major sau utilizatorul
este format conform reglementarilor
nationale sub supraveghere.

— Utilizatorul a fost instruit de catre un dis-
tribuitor autorizat STIHL sau de o per-
soana calificata, inainte de a lucra cu
masina de tuns iarba pentru prima data.

— Utilizatorul nu este afectat de alcool,
medicamente sau droguri.

> Daca apar neclaritati: Apelati la un distribui-
tor de specialitate STIHL.
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4.4  Tmbricamintea si dotarea

A AVERTISMENT

= Tn timpul lucrului, pot fi aruncate in sus obiecte
cu viteza mare. Utilizatorul poate fi ranit.
> Purtati pantaloni lungi din material rezistent.
= n timpul lucrului se genereaza zgomot. Zgo-
motul poate sa dauneze auzului.
> Purtati antifoane.
= n timpul lucrului poate fi agitat praf. Praful
inhalat poate dauna sanatatii si poate sa
declanseze reactii alergice.
> Daca se agita praf: Purtati o masca de pro-
tectie contra prafului.
= Imbracdmintea neadecvata se poate agata de
bucati de lemn, balarii si de masina de tuns
iarba. Utilizatorii fara imbracaminte adecvata
pot fi raniti grav.
> Purtati imbracaminte stransa pe corp.
> Lasati deoparte salurile si bijuteriile.
= Tn timpul curétarii, a intretinerii sau a transpor-
tului utilizatorul poate veni in contact cu cutitul.
Utilizatorul poate fi ranit.
> Purtati manusi de protectie din material
rezistent.
> Purtati incaltaminte solida, inchisa, cu talpa
anti-alunecare.
® Daca utilizatorul poarta incaltaminte nepotri-
vita, acesta poate sa alunece. Utilizatorul
poate fi ranit.
= Tn timpul ascutirii cutitului, pot fi aruncate in
afara particule de material. Utilizatorul poate fi
ranit.
> Purtati ochelari de protectie bine stransi.
Ochelarii de protectie adecvati sunt testati
conform standardului EN 166 sau conform
prevederilor nationale si pot fi obtinuti din
comert cu marcajul corespunzator.
> Purtati manusi de protectie din material
rezistent.

4.5 Zona de lucru si mediul incon-
jurator

A AVERTISMENT

m Persoanele neimplicate, copiii si animalele nu

pot recunoaste si nu pot evalua pericolele

generate de masina de tuns iarba si de obiec-

tele aruncate in sus. Persoanele neimplicate,

copiii si animalele pot fi ranite grav si pot sa

apara daune materiale.

> Tineti persoanele neimplicate, copiii si ani-
malele la distanta de zona de lucru.

> Mentineti distanta fata de obiecte.

438

4 Instructiuni de siguranta

> Nu lasati masina de tuns iarba nesuprave-
gheata.

> Asigurati-va ca masina de tuns iarba nu
este folosita ca jucarie de catre copii.

® Atunci cand motorul functioneaza, din amorti-

zorul de zgomot ies gaze de esapament fier-

binti. Gazele de esapament fierbinti pot sa

aprinda materialele usor inflamabile si pot sa

declanseze incendii.

> Tineti jetul de gaze de esapament la dis-
tanta de materiale usor inflamabile.

4.6 Starea sigura in exploatare

4.6.1 Masgina de tuns iarba

Masina de tuns iarba este in stare sigura de

functionare daca sunt indeplinite urmatoarele

conditii:

— Masina de tuns iarba nu este deteriorata.

— Nu iese benzina din masina de tuns iarba.

— Busonul rezervorului de carburant este inchis.

— Nu iese ulei de motor din masina de tuns
iarba.

— Busonul pentru uleiul de motor este inchis.

— Masina de tuns iarba este curata.

— Elementele de operare functioneaza si sunt
nemodificate.

— Daca se tunde iarba si iarba tunsa trebuie
colectata in cosul de colectare a ierbii: setul
de raspandire este scos, extensia este des-
prinsa, iar cosul de colectare a ierbii este prins
corect.

— Daca se tunde iarba si iarba tunsa trebuie
aruncata in spate: cosul de colectare a ierbii
este desprins si clapeta de evacuare este
inchisa.

— Daca se tunde iarba si iarba tunsa trebuie sa
fie ghidata lateral pe sol: cosul de colectare a
ierbii este desprins, setul de raspandire este
montat corect, iar extensia este prinsa corect.

— Daca se raspandeste iarba: extensia si cosul
de colectare a ierbii sunt desprinse, iar setul
de raspandire este montat corect.

— Cutitul este montat corect.

— Accesoriile originale STIHL pentru aceasta
masina de tuns iarba sunt montate corect.

— Mecanismele cu arcuri pretensionate nu sunt
deteriorate si functioneaza.

— La eliberarea manetei de cuplare, motorul se
opreste.

A AVERTISMENT

® Daca masina nu se afla in stare sigura de
functionare, este posibil ca piesele sa nu mai
functioneze corect, echipamentele de sigu-
ranta sa fie suprimate si sa se scurga carbu-
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4 Instructiuni de siguranta

rant. Persoanele pot fi ranite grav sau pot
muri.

>

Folositi masina de tuns iarba numai daca
nu este deteriorata.

Daca din masina de tuns iarba curge ben-
zina: nu lucrati cu masina de tuns iarba si
apelati la un distribuitor autorizat STIHL.
nchideti busonul rezervorului de carburant.
Daca din masina de tuns iarba curge ulei
de motor: nu lucrati cu masina de tuns iarba
si apelati la un distribuitor autorizat STIHL.
nchideti busonul pentru ulei de motor.

» Daca masina de tuns iarba este murdara:

curatati masina de tuns iarba.

Nu manipulati masina de tuns iarba sau sis-
temele de siguranta ale acesteia.

Nu efectuati interventii asupra masinii de
tuns iarba, care modifica puterea sau tura-
tia motorului.

Daca elementele de operare nu functio-
neaza: nu lucrati cu masina de tuns iarba.
Mecanismele cu arcuri pretensionate pot
elibera energia acumulata.

Daca se tunde iarba si iarba tunsa trebuie
colectata in cosul de colectare a ierbii: ope-
ratiile de scoatere a setului de raspandire,
de desprindere a extensiei si de prindere a
cosului de colectare a ierbii se efectueaza
asa cum este descris in prezentele instruc-
tiuni de utilizare.

Daca se tunde iarba si iarba tunsa trebuie
sa fie ghidata lateral pe sol: operatiile de
desprindere a cosului de colectare a ierbii,
de montare a setului de raspandire si de
prindere a extensiei se efectueaza asa cum
este descris in prezentele instructiuni de
utilizare.

Daca se raspandeste iarba: operatiile de
desprindere a extensiei si a cosului de
colectare a ierbii, respectivde montare a
setului de raspandire se efectueaza asa
cum este descris n prezentele instructiuni
de utilizare.

Cutitul trebuie montat asa cum este descris
n prezentele instructiuni de utilizare.
Accesoriile originale STIHL pentru aceasta
masina de tuns iarba se monteaza asa cum
este descris in aceste instructiuni de utili-
zare sau in instructiunile de utilizare a acce-
soriilor.

Nu se introduc obiecte in orificiile masinii de
tuns iarba.

Tnlocuiti panourile cu indicatii uzate sau
deteriorate.

Daca apar neclaritati: apelati la un distribui-
tor autorizat STIHL.

0478-111-9800-B
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46.2 Cutitul

Cutitul este in stare sigura de functionare daca

sunt indeplinite urmatoarele conditii:

— Cutitul si accesoriile nu sunt deteriorate.

— Cutitul nu este deformat.

— Cutitul este montat corect.

— Cutitul este ascutit corect.

— Cutitul este debavurat.

— Cutitul este echilibrat corect.

— Grosimea minima si latimea minima a cutitului
nu au scazut sub limita admis&, 3 19. 2
— Unghiul de ascutire a fost respectat, B4 19.2.

A AVERTISMENT

m Daca starea tehnica nu prezinta siguranta
bucati din cutit se pot desprinde si pot fi arun-
cate in afara. Persoanele pot fi ranite grav.
> Se va lucra numai cu un cutit nedeteriorat si
cu accesorii nedeteriorate.

> Se monteaza corect cutitul.

> Se ascute corect cutitul.

> Daca grosimea minima sau latimea minima
au scazut sub limita admisa: Se inlocuieste
cutitul.

> Se solicita echilibrarea cutitului de catre un
distribuitor autorizat STIHL.

> Daca apar neclaritati: Apelati la un distribui-
tor de specialitate STIHL.

4.7 Carburantul si alimentarea

A AVERTISMENT

® Carburantul utilizat pentru aceasta masina de

tuns iarba este benzina. Benzina este foarte

inflamabila. Daca benzina ajunge in contact cu

sursa de flacara deschisa sau obiecte fierbinti,

aceasta poate sa declanseze incendii sau

explozii. Persoanele pot fi ranite grav sau

ucise si pot sa apara daune materiale.

> Protejati benzina de caldura puternica si
foc.

> Nu deversati benzina.

> Daca s-a deversat benzina: Stergeti ben-
zina cu o laveta umeda si incercati sa por-
niti doar atunci cand toate piesele masinii
de tuns iarba sunt uscate.

> Nu fumati.

> Nu alimentati cu carburant in apropierea
focului.

> Tnainte de alimentare, opriti motorul si I3sati
sa se raceasca.

> Daca rezervorul trebuie sa fie golit: Efec-
tuati acest lucru n aer liber.

> Porniti motorul la cel putin 3 m fata de locul
alimentarii.
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> Nu pastrati niciodata masina de tuns iarba
cu benzina in rezervor in interiorul unei cla-
diri.

m Vaporii de benzina inhalati pot sa fie toxici

pentru oameni.

> Nu inhalati vapori de benzina.

> Alimentati intr-un loc bine aerisit.

Masina de tuns iarba se incalzeste in timpul

lucrului. Benzina se dilata, iar in rezervorul de

carburant poate sa apara suprapresiune. Daca

se deschide inchizatorul rezervorului de car-

burant, poate sa sara benzina. Benzina care

sare se poate aprinde. Utilizatorul poate fi ranit

grav.

> Mai intai Iasati masina de tuns iarba sa se
raceasca si apoi deschideti inchizatorul
rezervorului de carburant.

= Imbracamintea care vine in contact cu benzina

este usor inflamabila. Persoanele pot fi ranite

grav sau ucise si pot sa apara daune mate-

riale.

> Daca imbracamintea vine in contact cu
benzina: Schimbati imbracamintea.

Benzina poate sa puna in pericol mediul

inconjurator.

> Nu deversati carburant.

> Eliminati benzina la deseuri conform preve-
derilor si Tn mod ecologic.

Daca intra benzina in contact cu pielea sau cu

ochii, pielea sau ochii se pot irita.

> Evitati contactul cu benzina.

> Daca are loc un contact cu pielea: Spalati
zonele atinse ale pielii cu apa din abun-
denta si sapun.

> Daca are loc un contact cu ochii: Clatitii
ochii timp de cel putin 15 minute cu apa din
abundenta si consultati un medic.

Sistemul de aprindere al masinii de tuns iarba

produce scantei. Scanteile pot sa iasa spre

exterior si sa declanseze incendii si explozii in

medii usor inflamabile si explozive. Persoa-

nele pot fi ranite grav sau ucise si pot sa apara

daune materiale.

> Utilizati bujiile descrise n instructiunile de
utilizare ale motorului.

> Tnsurubati si strangeti ferm buiiile.

> Apasati ferm fisa de bujie.

Daca masina de tuns iarba este alimentata cu

benzina care nu este adecvata pentru motor,

masina de tuns iarba poate fi deteriorata.

> A se utiliza benzina fara plumb, de marca,
proaspata.

> Tineti cont de specificatiile din instructiunile
de utilizare al motorului.
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4.8

4 Instructiuni de siguranta

Lucrul

A AVERTISMENT

Daca utilizatorul nu porneste corect motorul,

poate sa piarda controlul asupra masinii de

tuns iarba. Utilizatorul poate fi ranit grav.

> Porniti motorul asa cum este descris in
instructiunile de utilizare.

n anumite situatii, utilizatorul nu mai poate

lucra concentrat. Utilizatorul se poate impie-

dica, poate cadea sau chiar se poate rani

grav.

> Lucrati calm si cu precautie.

> Tundeti iarba doar in conditii de vizibilitate

buna. Tn cazul in care conditile de lumina si

de vizibilitate sunt slabe, nu lucrati cu

masina de tuns iarba.

Lucrati singur cu masina de tuns iarba.

Aveti grija la obstacole.

Nu rasturnati masina de tuns iarba.

Lucrati stand in picioare pe sol si mentineti-

va echilibrul.

> Daca apar semne de oboseala: luati o
pauza de lucru.

> Daca lucrati pe o suprafata inclinata: tun-
deti iarba perpendicular pe linia pantei.

> Nu lucrati pe pante cu o inclinare de peste
25° (46,6 %).

> Utilizati masina de tuns iarba cu deosebita
atentie cand lucrati Tn apropierea pantelor,
teraselor, santurilor, haldelor de gunoi si
digurilor.

> Planificati duratele lucrarilor astfel incat sa
evitati solicitarile ridicate pe parcursul unor
intervale mari de timp.

Atunci cand motorul functioneaza, sunt gene-

rate gaze de esapament. Gazele de esapa-

ment inhalate pot fi toxice pentru oameni.

> Nu inhalati gazele de esapament.

> Lucrati cu masina de tuns iarba intr-un loc
bine aerisit.

> Daca apar greata, dureri de cap, tulburari
de vedere, tulburari de auz sau ameteala:
incetati lucrul si adresati-va unui medic.

Daca utilizatorul poarta antifoane si motorul

functioneaza, utilizatorul poate percepe si eva-

lua zgomotele in mod limitat.

> Lucrati calm si cu precautie.

Masina de tuns iarba este echipata cu un dis-

pozitiv de oprire a motorului.

> Motorul si cutitul se opresc prin eliberarea
manetei de cuplare, in interval de
3 secunde.

Cutitul care se roteste poate taia utilizatorul.

Utilizatorul poate fi ranit grav.

Yy vy vy
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4 Instructiuni de siguranta
. | > Scoateti fisa de bujie.
i

> Nu atingeti cutitul in timp ce se
roteste.
> In cazul in care cutitul a fost blocat

de un obiect: opriti motorul. Abia
dupa aceea inlaturati obiectul.

® Daca apar schimbari la masina de tuns iarba
sau aceasta se comporta neobisnuit Tn timpul
lucrului, masina de tuns iarba se poate afla
intr-o stare care nu prezinta siguranta. Per-
soanele pot fi ranite grav si pot sa apara
daune materiale.
> Incetati lucrul si luati legatura cu un distri-

buitor autorizat STIHL.

= n timpul lucrului pot aparea vibratii din cauza
masinii de tuns iarba.
> Purtati manusi de protectie.
> Luati pauze de lucru.
> Daca apar semne ale unei tulburari vascu-

lare: adresati-va unui medic.

m |nspectati suprafata de tuns si identificati
obstacolele. Daca in timpul lucrului cutitul
atinge un obiect strain, acesta sau parti ale
acestuia pot fi aruncate cu viteza mare in sus.
Persoanele pot fi ranite si pot aparea daune
materiale.

» Indepartati obiectele straine, de
exemplu pietrele, betele, sarmele,
jucariile sau alte corpuri straine din

zona de lucru. Marcati obiectele
ascunse, care nu pot fi inlaturate.

® Dupa ce maneta de cuplare este eliberata,
cutitul se mai roteste pentru scurt timp. Per-
soanele pot fi ranite grav.

> Asteptati pana cand cutitul nu se mai
roteste.
> Desprindeti cosul de colectare a ier-

bii numai dupa ce cutitul nu se mai

roteste.
= [n cazul in care cutitul care se roteste atinge
un obiect dur, se pot produce scantei. in medii
ambiante usor inflamabile, scanteile pot
declansa incendii. Persoanele pot fi ranite
grav sau pot deceda si pot sa apara daune
materiale.
> Nu lucrati in medii ambiante usor inflama-
bile.
® Daca masina de tuns iarba este oprita pe
suprafete inclinate, se poate deplasa acciden-
tal pe roti. Persoanele pot fi ranite si pot apa-
rea daune materiale.
> Nu dati drumul la masina de tuns iarba
decat daca aceasta se afla pe o suprafata
plana si nu se poate deplasa accidental pe
roti.
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m Daca de ghidon se fixeaza obiecte, masina de
tuns iarba se poate rasturna din cauza greuta-
tii suplimentare. Persoanele pot fi ranite si pot
aparea daune materiale.
> Nu fixati obiecte de ghidon.

A PERICOL

® Daca se lucreaza in zone care sunt traversate
de cabluri sub tensiune, cutitul poate atinge
cablurile sub tensiune si le poate deteriora.
Utilizatorul poate fi ranit grav sau poate
deceda.
> Nu lucrati in apropierea cablurilor sub ten-

siune.

® Daca se lucreaza pe furtuna, utilizatorul poate
fi lovit de fulger. Utilizatorul poate fi ranit grav
sau poate deceda.
> Daca este furtuna: nu lucrati.

® Daca se lucreaza pe timp de ploaie, utilizatorul
poate sa alunece. Utilizatorul poate fi ranit
grav sau poate deceda.
> Daca ploua: nu lucrati.

4.9 Transportul
A AVERTISMENT

= n timpul transportului masina de tuns iarba se
poate rasturna sau se poate misca. Persoa-
nele pot fi ranite si pot aparea daune mate-
riale.
> Oprirea motorului.
> Asteptati pana cand nu se mai
roteste cutitul.

> | > Scoateti fisa de bujie.
S
£E

Asigurati masina de tuns iarba pe o supra-
fata adecvata, cu chingi de prindere, curele
sau o plasa, astfel incat aceasta sa nu se
rastoarne si sa nu se poata misca.
® Dupa ce motorul a functionat, amortizorul de
zgomot si motorul pot fi fierbinti. Utilizatorul se
poate arde la transport.
» Impingeti masina de tuns iarba.
® Masina de tuns iarba este grea. Daca utilizato-
rul poarta singur pe sus masina de tuns iarba,
acesta poate fi accidentat grav.
> Purtati manusi de protectie.
> Transportati masina de tuns iarba cate doi.
® Benzina se poate scurge in timpul transportu-
lui, provocand poluare si daune.
» Impingeti masina de tuns iarba.
> Transportul aparatului fara benzina.

v
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romana 5 Pregatirea pentru functionare a masinii de tuns iarba

410 Pastrarea

A AVERTISMENT

m Copiii nu pot recunoaste si nici evalua perico-
lele pe care le prezinta o masina de tuns
iarba. Copiii pot fi raniti grav.
> Opriti motorul.
> Masina de tuns iarba se va pastra in locuri
inaccesibile copiilor.
® Componentele metalice se pot coroda din
cauza umezelii. Masina de tuns iarba poate fi
deteriorata.
> Masina de tuns iarba se va pastra la loc
uscat si curat.
® Daca masina de tuns iarba este pastrata pe
suprafete inclinate, aceasta poate pleca sin-
gura in jos pe roti. Persoanele pot fi ranite si
pot sa apara daune materiale.
> Pozitionati masina de tuns iarba numai pe
suprafete plane.

4.11 Curatarea, intretinerea si repa-
rarea

A AVERTISMENT

® Daca motorul functioneaza in timpul curatarii,
intretinerii sau repararii, exista posibilitatea
ranirii grave a persoanelor si pot sa apara
daune materiale.
> Oprirea motorului.

> Asteptati pana cand nu se mai
é roteste cutitul.

. | > Scoateti fisa de bujie.
i
£L

® Daca motorul functioneaza in timpul curatarii,
intretinerii sau repararii, sistemul de actionare
pentru deplasare se poate cupla accidental.
Persoanele pot fi ranite grav si pot sa apara
daune materiale.
> Oprirea motorului.

—, | > Scoateti fisa de bujie.
B

® Dupa ce motorul a functionat, amortizorul de
zgomot si motorul pot fi fierbinti. Persoanele
se pot arde.
> Asteptati ca amortizorul de zgomot si moto-

rul sa se raceasca.

m Detergentii puternici, curatarea cu jet de apa
sub presiune sau cu obiecte ascutite pot dete-
riora masina de tuns iarba sau cutitul. Daca
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masina de tuns iarba sau cutitul nu sunt cura-

tate corespunzator, unele componente ar

putea sa nu mai functioneze corect, iar dispo-

zitivele de siguranta sa nu mai fie eficiente.

Persoanele pot fi ranite grav.

> Curatati masina de tuns iarba si cutitul cum
este descris in prezentele instructiuni de
utilizare, L 15.2.

Daca masina de tuns iarba sau cutitul nu sunt

intretinute sau reparate asa cum este descris

in aceste instructiuni de utilizare, componen-

tele ar putea sa nu mai functioneze corect, iar

dispozitivele de siguranta sa nu mai fie efi-

ciente. Persoanele pot fi ranite grav sau pot

deceda.

> Tnlocuiti piesele uzate sau deteriorate.

> Masina de tuns iarba trebuie intretinuta sau
reparata asa cum este descris in prezentele
instructiuni de utilizare.

> Cutitul trebuie intretinut asa cum este des-
cris in prezentele instructiuni de utilizare.

Tn timpul curétarii, intretinerii sau reparérii cuti-

tului, utilizatorul se poate taia in muchiile ascu-

tite. Utilizatorul poate fi ranit.

> Purtati manusi de protectie din material
rezistent.

Tn timpul ascutirii, cutitul se poate incinge. Uti-

lizatorul se poate arde.

> Asteptati pana se raceste cutitul.

> Purtati manusi de protectie din material
rezistent.

5 Pregatirea pentru functio-

nare a masinii de tuns
iarba

5.1 Pregatirea pentru functionare a

masinii de tuns iarba

nainte de fiecare incepere a lucrului, trebuie sa

se efectueze urmatorii pasi:

>

YyY VY VY VY

Tnlaturati materialul de ambalare si sigurantele
pentru transport.

Asigurati-va ca urmatoarele componente se
afla in stare sigura de functionare:

— Masina de tuns iarba, 14.6.1.

— Cutitul, 1 4.6.2.

Curatati masina de tuns iarba, d 15.
Verificati cutitul, E1 10.2.

Umpleti cu ulei de motor, 1 6.4.

Desfaceti ghidonul, 1 8.1.

Reglati ghidonul, 4 8.3.

Alimentati cu carburant masina de tuns iarba,
m7.
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6 Asamblarea masinii de tuns iarba

> Daca se tunde iarba si iarba trebuie colectata
in cosul de colectare a ierbii:
> Desprindeti extensia, (1 6.3.2.
> Scoateti setul de raspandire, [ 6.2.1.
> Prindeti cosul de colectare a ierbii, 01 6.1.2.
> Daca se tunde iarba si iarba trebuie sa fie ghi-
data lateral pe sol:
> Desprindeti cosul de colectare a ierbii, Ed
6.1.3.
> Montati setul de raspandire, (1 6.2.2.
> Prindeti extensia, B4 6.3.1.
> Daca se raspandeste iarba:
> Desprindeti extensia, 1 6.3.2.
> Desprindeti cosul de colectare a ierbii, Ed
6.1.3.
> Montati setul de raspandire, (1 6.2.2.
> Reglati inaltimea de taiere, 1 11.2.
> Verificati elementele de comanda, I 10.1.
> Daca pasii nu pot fi efectuati: nu utilizati
masina de tuns iarba si luati legatura cu un
distribuitor autorizat STIHL.

6 Asamblarea masinii de
tuns iarba

6.1 Se asambleazi, se fixeaza si
se agata cosul de colectare
iarba.

6.1.1 Asamblarea cosului de colectare a ier-

bii

> Asezati partea superioara (1) a cosului de
colectare a ierbii pe partea inferioara (2).

» Tmpingeti bolturile (3) dinspre interior prin orifi-
ciile (4).

> Tmpingeti in jos partea superioar (1) a cosului
de colectare a ierbii.
Partea superioara a cosului de colectare a ier-
bii se inclicheteaza cu un sunet perceptibil.

6.1.2 Prinderea cosului de colectare a ierbii

> Opriti motorul.

> Pozitionati masina de tuns iarba pe o supra-
fata plana.

> Tn cazul in care extensia este prinsa: desprin-
deti extensia.
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> Tn cazul in care setul de raspandire este mon-
tat: scoateti setul de raspandire.

> Deschideti clapeta de evacuare (1) si menti-
neti-o deschisa.

> Tineti cosul de colectare a ierbii (2) de mane-
rul (3) si prindeti-l de sus cu carligele (4) in
suporturile de prindere (5).

> Puneti clapeta de evacuare (1) pe cosul de
colectare a ierbii (2).

6.1.3 Desprinderea cosului de colectare a

ierbii

> Opriti motorul.

Pozitionati masina de tuns iarba pe o supra-

fata plana.

Se deschide si se mentine deschisa clapeta

de evacuare.

> Se scoate in sus prinzand de maner cosul de
colectare iarba.

> Se inchide clapeta de evacuare.

v

v

6.2 Scoaterea si montarea setului
de raspandire

6.2.1 Scoaterea setului de raspandire

> Opriti motorul.
> Pozitionati masina de tuns iarba pe o supra-
fata plana.

> Deschideti clapeta de evacuare (1) si menti-
neti-o deschisa.

> Trageti in sus clema de blocare (2).

> Scoateti setul de raspandire (3) din canalul de
evacuare.

> Tnchideti clapeta de evacuare (1).

6.2.2 Montarea setului de raspandire
> Opriti motorul.
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> Pozitionati masina de tuns iarba pe o supra-
fata plana.

> Deschideti clapeta de evacuare (1) si menti-
neti-o deschisa.

> Montati setul de raspandire (2) in canalul de
evacuare (3).

> Apasati ciocul de inclichetare (4) al setului de
raspandire in scobitura carcasei (5).
Clema de blocare se inclicheteaza.

> Inchideti clapeta de evacuare (1).

6.3 Prinderea si desprinderea
extensiei

6.3.1 Prinderea extensiei

> Opriti motorul.

> Scoateti fisa de bujie.

> Pozitionati masina de tuns iarba pe o supra-
fata plana.

> Apasati mecanismul de blocare (1) si tineti-I
apasat.

Deschideti clapeta de evacuare laterala (2) si
mentineti-o deschisa.

> Prindeti carligele (3) de jos pe axul (4).
Asezati clapeta de evacuare laterala (2) pe
extensia (5).

> Introduceti fisa de bujie.

6.3.2 Desprinderea extensiei

> Opriti motorul.

> Scoateti fisa de buijie.

> Pozitionati masina de tuns iarba pe o supra-
fata plana.

\

\
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7 Alimentarea cu carburant a masinii de tuns iarba

\

Deschideti clapeta de evacuare laterala (1) si
mentineti-o deschisa.

Desprindeti carligele (2).

Rabatati extensia (3) in sus si scoateti-o.
Tnchideti clapeta de evacuare laterala (1).
Introduceti fisa de bujie.

Yy vYyVvYYy

6.4 Umplerea uleiului de motor
Uleiul de motor lubrifiaza si raceste motorul.

Specificatia uleiului de motor si canitatea de
umplere sunt indicate in instructiunile de utilizare
al motorului.

INDICATIE

® | a momentul livrarii, nu este umplut ulei de
motor. O pornire a motorului fara sau cu prea
putin ulei de motor poate deteriora masina de
tuns iarba.
> Tnainte de fiecare proces de pornire, verifi-
cati nivelul uleiului de motor si, la nevoie,
completati cu ulei de motor.

> Umpleti uleiul de motor asa cum este descris
n instructiunile de utilizare al motorului.

7 Alimentarea cu carburant a
masinii de tuns iarba

7.1 Alimentarea cu carburant a
masinii de tuns iarba

INDICATIE

® Daca masina de tuns iarba nu este alimentata
cu carburantul adecvat, aceasta se poate
deteriora.
> Urmati instructiunile de utilizare a motorului.

> Opriti motorul.

> Pozitionati masina de tuns iarba pe o supra-
fata plana.

> Curatati zona din jurul busonului rezervorului
de carburant cu o laveta umeda.
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8 Se regleaza pentru utilizator masina de tuns iarba.

sens antiorar pana cand il puteti detasa.

> Scoateti busonul rezervorului de carburant.

> Cu ajutorul unui accesoriu adecvat, umpleti cu
carburant astfel incat sa ramana cel putin 15
mm liberi pana la marginea rezervorului de
carburant.

> Asezati busonul pe rezervorul de carburant.

> Rotiti busonul in sens orar si strangeti bine cu
mana.
Rezervorul de carburant este inchis.

8 Seregleaza pentru utiliza-
tor masina de tuns iarba.

8.1 Desfacerea ghidonului

> Opriti motorul.

> Scoateti fisa de buijie.

> Pozitionati masina de tuns iarba pe o supra-
fata plana.

> Tineti ferm de ghidonul (1).

> Apasati in jos maneta (2) si mentineti-o apa-
sata.

> Rabatati in sus ghidonul (1) avand grija sa nu
se prinda cablul (3).

> Eliberati maneta (2).
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Ghidonul se inclicheteaza cu un sunet percep-
tibil.

%

> Apasati maneta de cuplare (4) spre ghido-
nul (1) si mentineti-o apasata.

> Trageti incet manerul demaror (5) in directia
ghidajului de cablu (6).

> Prindeti manerul demaror (5) in ghidajul de
cablu (6).

> Eliberati maneta de cuplare (4).

> Introduceti fisa de bujie.

8.2 Strangerea ghidonului

Ghidonul poate fi rabatat in jos pentru a se

reduce volumul ocupat pe timpul transportului

sau depozitarii.

> Opriti motorul.

> Scoateti fisa de bujie.

> Pozitionati masina de tuns iarba pe o supra-
fata plana.

> Desprindeti manerul demaror din ghidajul de
cablu si indreptati-I incet inapoi, in directia
motorului.

> Tineti ferm de ghidonul (1).

> Apasati in jos maneta (2) si mentineti-o apa-
sata.

> Rabatati ghidonul (1) in jos.
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> Eliberati maneta (2).

Ghidonul se inclicheteaza cu un sunet percepti-
bil.

> Introduceti fisa de bujie.

8.3 Reglarea ghidonului

> Opriti motorul.

> Scoateti fisa de buijie.

> Pozitionati masina de tuns iarba pe o supra-
fata plana.

\

Tineti ferm de ghidonul (1).

> Apasati in jos maneta (2) si mentineti-o apa-
sata.

Reglati ghidonul (1) in pozitia dorita si asigu-
rati-va ca se inclicheteaza din nou complet.
Eliberati maneta (2).

Introduceti fisa de bujie.

\

\

\

9 Pornirea si oprirea motoru-
lui
9.1 Pornirea motorului

> Pozitionati masina de tuns iarba pe o supra-
fata plana.

AN
> Apasati maneta de cuplare (1) cu mana
stanga spre ghidonul (2) si mentineti-o apa-

sata.

> Trageti incet in afara manerul demaror (3) cu
mana dreapta, pana cand simtiti rezistenta.

> Trageti rapid in afara manerul demaror (3) si
|asati-l sa revina in pozitia initiala, pana cand
motorul porneste.

> Daca motorul nu porneste: urmati instructiunile
de utilizare a motorului.
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9 Pornirea si oprirea motorului

9.2 Oprirea motorului

> Pozitionati masina de tuns iarba pe o supra-
fata plana.

> Eliberati maneta de cuplare.
Motorul se opreste.

> Parasiti pozitia de lucru.

10 Verificarea masginii de tuns
iarba

Verificarea elementelor de
comanda

10.1

Maneta de cuplare

> Opriti motorul.

> Trageti complet maneta de cuplare in sensul
ghidonului si eliberati-o.

> Daca maneta de cuplare merge greu sau nu
revine in pozitia initiala: nu utilizati masina de
tuns iarba si luati legatura cu un distribuitor
autorizat STIHL.
Maneta de cuplare este defecta.

10.2  Verificarea cufitului

> Opriti motorul.

> Scoateti fisa de bujie.

> Asezati masina de tuns iarba in pozitie verti-
cala, @ 15.1.

> Masurati urmatoarele:
— Grosimea a
— Latimea b
— Unghiul de ascutire ¢

> Daca grosimea minima sau latimea minima au
scazut sub limita admisa: inlocuiti cutitul, E3
19.2.

> Daca unghiul de ascutire nu a fost respectat:
ascutiti cutitul, [ 19.2.

> Daca apar neclaritati: apelati la un distribuitor
autorizat STIHL.
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11 Lucrul cu masina de tuns iarba
11 Lucrul cu masina de tuns
iarba
11.1  Tinerea si conducerea masinii
de tuns iarba

> Tineti bine ghidonul cu ambele maini, astfel
incat degetele mari sa inconjoare ghidonul.

11.2 Reglarea inallimii de taiere
Se pot regla 7 inaltimi de taiere:

— 20 mm = pozitia 1

— 30 mm = pozitia 2

— 40 mm = pozitia 3

— 55 mm = pozitia 4

— 70 mm = pozitia 5

— 85 mm = pozitia 6

— 100 mm = pozitia 7

Pozitiile sunt indicate pe masina de tuns iarba.

Reglarea Tnaliimii de taiere

> Opriti motorul.
Cutitul nu trebuie sa se mai roteasca.

> Pozitionati masina de tuns iarba pe o supra-
fata plana.

s 7=

h’\ ‘k

A\

Tineti masina de tuns iarba de manerul (1).
Apasati maneta (2) si mentineti-o apasata.

> Asezati masina de tuns iarba in pozitia dorita
prin ridicare si coborare.

Inaltimea de taiere actuala poate fi citité la
indicatorul inaltimii de taiere (3) cu ajutorul
marcajului (4).

Eliberati maneta (2).

A\

A\

Masina de tuns iarba se blocheaza in pozitie.
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11.3  Tunderea si raspandirea

Masina de tuns iarba este prevazuta cu un cutit
multiplu si poate fi utilizata pentru tunderea sau
raspandirea ierbii.

> Impingeti masina de tuns iarba fnainte cu
viteza mica, in mod controlat.

11.4  Golirea cosului de colectare a
ierbii

Curentul de aer produs de cutit ridica indicatorul
pentru nivelul de umplere (1). In cazul in care
cosul de colectare a ierbii este umplut, curentul
de aer se opreste. In cazul in care curentul de
aer este redus, indicatorul pentru nivelul de
umplere (2) revine in pozitia de repaus. Aceasta
este o indicatie pentru golirea cosului de colec-
tare a ierbii.

Functionarea corespunzatoare a indicatorului

pentru nivelul de umplere este asigurata numai

n cazul unui curent optim de aer. Factorii

externi, cum ar fi iarba uda, deasa sau inalta,

treptele joase de taiere, acumularea murdariei

sau altele similare pot afecta curentul de aer si

functionarea indicatorului pentru nivelul de

umplere.

> In cazul in care indicatorul pentru nivelul de
umplere cade Tnapoi in pozitia de repaus: goliti
cosul de colectare a ierbii.

> Opriti masina de tuns iarba.

> Desprindeti cosul de colectare a ierbii.
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> Deschideti clema de inchidere (1).

> Rabatati in sus partea superioara (2) a cosului
de colectare a ierbii prinzadnd de manerul (3) si
mentineti-o in aceasta pozitie.

> Cu cealalta méana, tineti de manerul de prin-
dere (4) de jos.

> Goliti cosul de colectare a ierbii.

Inchideti cosul de colectare a ierbii.

> Prindeti cosul de colectare a ierbii.

v

12 Dupa lucru

121 Dupa terminarea lucrului

> Opriti motorul.

> Daca masina de tuns iarba este uda: Se lasa
sa se usuce masina de tuns iarba.

> Curatati masina de tuns iarba.

13 Transportarea

13.1  Transportul masinii de tuns

iarba
> Opriti motorul.
Cutitul nu trebuie sa se mai roteasca.
> Scoateti fisa de bujie.

Impingerea masinii de tuns iarba
> Impingeti masina de tuns iarba inainte cu
viteza mica, in mod controlat.

Caratul masinii de tuns iarba

> Purtati manusi de protectie.

> Desprindeti cosul de colectare a ierbii.
> Desprindeti extensia.

» Daca masina de tuns iarba este carata cu ghi-
donul desfacut:
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> O persoana tine ferm masina de tuns iarba
cu ambele maini de manerul de trans-
port (1), iar o alta persoana o tine cu
ambele maini de ghidonul (2).

> Masina de tuns iarba se ridica si se trans-
porta de catre doua persoane.

> Daca masina de tuns iarba este carata cu ghi-

donul strans:

> Strangeti ghidonul, 1 8.2.

> O persoana tine ferm masina de tuns iarba
cu ambele maini de manerul de trans-
port (1), iar o alta persoana o tine cu
ambele maini de manerul (3).

> Masina de tuns iarba se ridica si se trans-
porta de catre doua persoane.

Transportul masinii de tuns iarba cu un vehicul

> Asigurati masina de tuns iarba in asa fel, incat
aceasta sa nu se rastoarne si sa nu se poata
misca.

14 Stocarea

14.1  Depozitarea masinii de tuns

iarba
> Opriti motorul si lasati-I sa se raceasca.
> Scoateti fisa de buijie.
> Masina de tuns iarba trebuie pastrata cu inde-
plinirea urmatoarelor conditii:

— Masina de tuns iarba nu se afla in locuri

accesibile copiilor.

— Masina de tuns iarba este curata si uscata.
Masina de tuns iarba nu se poate rasturna.
— Masina de tuns iarba nu se poate deplasa

accidental pe roti.
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15 Curatare

Daca masina de tuns iarba va fi depozitata

timp de peste 3 luni:

> Goliti rezervorul de carburant.

> Dispuneti curatarea rezervorului de carbu-
rant de catre un distribuitor autorizat STIHL.

> Efectuati schimbul de ulei de motor asa cum
este indicat in instructiunile de utilizare a
motorului.

> Desurubati bujia.

A AverTisvENT

m Daca este scoasa fisa de bujie si se trage
manerul demaror, se pot produce scantei in
exterior. In medii ambiante usor inflamabile
sau cu pericol de explozie, scanteile pot
declansa incendii si explozii. Persoanele pot fi
ranite grav sau pot deceda si pot sa apara
daune materiale.
> Fisa de bujie se va tine la distanta de orifi-
ciul bujiei.

> Trageti de mai multe ori de méanerul
demaror si lasati-I sa revina in pozitia
initiala.

> Tnsurubati si strangeti ferm bujiile.

14.2 Pozitia de depozitare

Masina de tuns iarba poate fi pliata pentru a eco-

nomisi spatiu de depozitare.

> Pozitionati masina de tuns iarba pe o supra-
fata plana.

> Desprindeti cosul de colectare a ierbii.

> Reglati inaltimea de taiere in pozitia cea mai
de sus. 1 11.2

> Strangeti ghidonul. L1 8.2

> Tineti masina de tuns iarba cu o mana de
manerul (1) si cu cealalta de manerul de trans-
port (2) si asezati-o in pozitie verticala spre
spate.

15 Curatare

15.1  Asezarea masinii de tuns iarba
in pozitie verticala
> Lasati motorul sa functioneze pana la golirea
rezervorului de carburant.

0478-111-9800-B
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Motorul se opreste.

Scoateti fisa de buijie.

Pozitionati masina de tuns iarba pe o supra-
fata plana.

Desprindeti manerul demaror din ghidajul de
cablu.

> Desprindeti cosul de colectare a ierbii.

v

Reglati inaltimea de taiere in pozitia cea mai
de sus, 01 11.2.

Aduceti ghidonul in pozitia cea mai de jos,
8.3.

Pozitionati-va in dreapta aparatului.

> Deschideti clapeta de evacuare (1) si menti-

neti-o deschisa.

Apasati maneta (2) cu mana stanga si menti-
neti-o apasata.

Tineti masina de tuns iarba de méanerul de
transport (3) cu mana dreapta si asezati-o in
pozitie verticala spre spate.

Masina de tuns iarba sta in pozitie stabila si
poate fi curatata.

1

>

>
>
>

\

5.2  Curatarea masinii de tuns iarba
Opriti motorul.

Lasati masina de tuns iarba sa se raceasca.
Scoateti fisa de buijie.

Curatati masina de tuns iarba cu o laveta
umeda.

Curatati fantele de aerisire cu o pensula.
Asezati masina de tuns iarba in pozitie verti-
cala.

Curatati zona din jurul cutitului si cutitul cu un
bat, cu o perie moale sau cu o laveta umeda.
Introduceti fisa de bujie.

INDICATIE

Curatarea cu un aparat de curatare de inalta

presiune sau cu jeturi de apa poate deteriora

aparatul.

> Nu curatati aparatul cu un aparat de cura-
tare de inalta presiune sau cu jeturi de apa.
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16 Intretinere
16.1

Intervalele de intretinere depind de conditiile de
mediu si de conditiile de lucru. STIHL recomanda
urmatoarele intervale de intretinere:

Intervale de intretinere

Motor
> Intretineti motorul asa cum este indicat in
instructiunile de utilizare a motorului.

Masina de tuns iarba
> Verificati anual masina de tuns iarba de catre
un distribuitor autorizat STIHL.

16.2 Demontarea si montarea cufitu-
lui
16.2.1 Demontarea cutitului

> Opriti motorul.

> Scoateti fisa de buijie.

> Asezati masina de tuns iarba in pozitie verti-
cala.

> Blocati cutitul (1) cu o bucata de lemn (2).

> Desurubati surubul cu saiba (3) in directia
sagetii si scoateti-I.

> Scoateti cutitul (1).

> Aruncati la deseuri surubul cu saiba (3).
Pentru montarea cutitului (1) folositi un surub
cu saiba nou.

> Introduceti fisa de bujie.

16.2.2 Montarea cutitului

> Opriti motorul.

> Scoateti fisa de buijie.

> Asezati masina de tuns iarba in pozitie verti-
cala.

16 Intretinere

> Aplicati blocant de filet Loctite 243 pe filetul
surubului cu saiba (1).

> Asezati cutitul (2) in asa fel, incat ridicaturile
de pe suprafata de asezare sa intre in dega-
jari.

> Insurubati surubul cu saib (1).

> Blocati cutitul (2) cu o bucata de lemn (3).

> Strangeti surubul cu saiba (1) cu un cuplu
de 60 Nm.

> Introduceti fisa de bujie.

16.3  Ascutirea si echilibrarea cutitu-
lui

Ascutirea si echilibrarea corecta a cutitului nece-

sita multa experienta.

STIHL recomanda sa se apeleze la un distribui-
tor autorizat STIHL pentru ascutirea si echilibra-
rea cutitului.

Adresele actuale ale distribuitorilor autorizati se
gasesc la reprezentantul STIHL din tara respec-
tiva, la adresa www.stihl.com .

A AVERTISMENT

® Muchiile taietoare ale cutitului sunt ascutite.
Utilizatorul se poate taia.
> Purtati manusi de protectie.

> Opriti motorul.

> Scoateti fisa de buijie.

> Asezati masina de tuns iarba in pozitie verti-
cala.

> Demontati cutitul.

> Ascultiti cutitul. La aceasta operatie trebuie
respectate unghiurile de ascutire, iar cutitul
trebuie racit, @1 19.2.
Cutitul nu trebuie sa devina albastru in timpul
ascultirii.

> Montati cutitul.

> Introduceti fisa de buijie.

> Daca apar neclaritati: apelati la un distribuitor
autorizat STIHL.

17 Reparare

17.1  Repararea masinii de tuns

iarba

Utilizatorul nu-si poate repara singur masina de

tuns iarba si cutitul.

> Daca masina de tuns iarba sau cutitul sunt
deteriorate: Nu utilizati masina de tuns iarba
sau cutitul si luati legatura cu un distribuitor
autorizat STIHL.
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18 Depanare

> Daca placutele cu instructiuni sunt ilizibile sau
deteriorate: Se solicita inlocuirea placutelor cu

18 Depanare
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instructiuni de catre un distribuitor autorizat
STIHL.

18.1 Remedierea defectiunilor masinii de tuns iarba
Defectiune Cauza Remediu
Motorul nu Maneta de cuplare a mecanis- [> Porniti motorul asa cum este descris in aceste

poate fi pornit.

mului de tundere nu este
apasata.

instructiuni de utilizare.

Rezervorul de carburant este
gol.

> Alimentati masina de tuns iarba cu carburant.

Conducta de carburant este
infundata.

> Apelati la un distribuitor autorizat STIHL.

In rezervor se afli carburant
nepotrivit, contaminat sau inve-
chit.

> Utilizati benzina de marca fara plumb, proaspata.

Filtrul de aer este murdar.

» Curatati sau Tnlocuiti filtrul de aer asa cum este
descris n instructiunile de utilizare a motorului.

Fisa de bujie este desprinsa de
la bujie sau cablul de aprindere
nu este fixat bine la fisa.

> Introduceti fisa de buijie.
> Verificati conexiunea dintre cablul de aprindere si
fisa.

Bujia este ancrasata, deterio-
rata sau distanta dintre electrozi
este incorecta.

> Curatati sau Tnlocuiti bujia.
> Reglati distanta dintre electrozi.

Cutitul intampina rezistenta
prea mare.

> Reglati o inaltime de taiere mai mare.
> Porniti motorul intr-o iarba mai mica.

Motorul por- |Carcasa masinii de tuns iarba |Curatati masina de tuns iarba.
neste greu este infundata.
sau puterea
motorului
scade.
Inaltimea de taiere este reglatd |Adaptati in&ltimea de téiere sau tundeti la o vitez&
prea jos sau viteza de Tnaintare [mai mica.
este prea mare.
Exista apa in rezervorul de car- [Goliti rezervorul de carburant, curatati conducta de
burant si in carburator sau car- |carburant si carburatorul.
buratorul este colmatat.
Rezervorul de carburant este Apelati la un distribuitor autorizat STIHL.
murdar.
Filtrul de aer este murdar. Curatati sau inlocuiti filtrul de aer asa cum este desc-
ris n instructiunile de utilizare a motorului.
Bujia este ancrasata. Curatati sau inlocuiti bujia.
Motorul Nivelul de ulei de motor este Completati cu ulei de motor sau inlocuiti uleiul asa
devine foarte |prea mic. cum este descris in instructiunile de utilizare a
fierbinte. motorului.
Aripioarele de racire sunt mur- |Curatati masina de tuns iarba.
dare.
Masina de Cultitul este deteriorat. Inlocuiti cutitul.

tuns iarba vib-
reaza
puternic.

Cutitul este montat incorect.

Montati cutitul.

larba nu este
taiata uniform.

Cutitul este tocit sau uzat.

Ascultiti sau Tnlocuiti cutitul.
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19 Date tehnice

19.1  Masina de tuns iarba STIHL

RM 248.3, RM 253.3

— Tip motor: STIHL EVC 205
— Cilindree: 127 cm®
Putere (P): 1,8 kW (2,5 CP) la 2800 rot/min
Turatie (n): 2800 rot/min
Capacitate maxima a rezervorului de carbu-
rant: 0,8 |
Greutate (m):
— RM 248.3: 30 kg
- RM 253.3:31kg
Capacitate maxima a cosului de colectare a
ierbii:
— RM248.3:521
- RM253.3:551
— Latime de taiere:

— RM 248.3:46 cm

- RM 253.3:51cm

19.2  Cutitul

-]

— Grosimea minima a: 1,6 mm
— Latimea minima b: 55 mm
— Unghiul de ascutire c: 30°

19.3  Niveluri de zgomot si niveluri

de vibratii
RM 248.3

Valoarea K pentru nivelul de presiune acustica
este de 2 dB(A). Valoarea K pentru nivelul de
putere acustica garantat este de 2,2 dB(A).
Valoarea K pentru nivelul de vibratii este de
2,2 m/s2.
— Nivel de presiune acustica Ly, masurat con-
form EN 1SO 5395-2: 82 dB(A)
— Nivel de putere acustica Lyaq garantat, masu-
rat conform 2000/14/EC / S.1. 2001/1701:
96 dB(A)
— Nivel de vibratii ap, la ghidon, masurat con-
form EN 1SO 5395-2: 4,4 m/s?
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RM 253.3

Valoarea K pentru nivelul de presiune acustica
este de 2 dB(A). Valoarea K pentru nivelul de
putere acustica garantat este de 2,2 dB(A).
Valoarea K pentru nivelul de vibratii este de
2,2 m/s.
— Nivel de presiune acustica L, masurat con-
form EN ISO 5395-2: 83 dB(A)
— Nivel de putere acustica Lyaq garantat, masu-
rat conform 2000/14/EC / S.I. 2001/1701:
97 dB(A)
— Nivel de vibratii an, la ghidon, masurat con-
form EN ISO 5395-2: 4,4 m/s?

Informatiile privind respectarea cerintelor din
Directiva 2002/44/EC si S.1. 2005/1093 pentru
angajatori cu privire la vibratii sunt indicate la
adresa www.stihl.com/vib .

19.4 REACH

REACH este Regulamentul european referitor la
inregistrarea, evaluarea si autorizarea substante-
lor chimice.

Informatii referitoare la conformarea Regulamen-
tului REACH sunt date la www.stihl.com/reach .

20 Piese de schimb si acceso-
rii

20.1  Piese de schimb si accesorii

STIHL Aceste simboluri identifica piesele de
&l schimb originale STIHL si accesoriile
originale STIHL.

STIHL recomanda folosirea pieselor de schimb
originale STIHL si a accesoriilor originale STIHL.

Piesele de schimb si accesoriile altor producatori
nu pot fi evaluate de STIHL referitor la fiabilitate,
siguranta si potrivire in pofida monitorizarii conti-
nue a pietei, iar STIHL nu poate recomanda utili-
zarea acestora.

Piesele de schimb si accesoriile originale STIHL
se pot procura de la un distribuitor STIHL.

20.2
— Cutit:
— RM 248.3 : WA41 702 0105
— RM 253.3 : WA42 702 0100
— Surub cutit cu saiba: 0000 951 3505

Piese de schimb importante
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21 Eliminare

21 Eliminare

21.1  Evacuarea la deseuri a masinii

de tuns iarba

Informatiile privind eliminarea la deseuri sunt dis-
ponibile de la administratia locala sau de la un
distribuitor specializat STIHL.

Eliminarea necorespunzatoare la deseuri poate fi

daunatoare sanatatii si poate polua mediul.

> Trimiteti produsele STIHL, inclusiv ambalajele,
la un punct de colectare adecvat pentru reci-
clare in conformitate cu reglementarile locale.

> Nu eliminati produsul la deseuri impreuna cu
deseurile casnice.

22 Declaratie de conformitate
EU

Masina de tuns iarba STIHL
RM 248.3, RM 253.3
STIHL Tirol GmbH

Hans Peter Stihl-Stralke 5
6336 Langkampfen

221

Austria

declara pe propria raspundere ca produsul
— Tip constructiv: Masina de tuns iarba
— Marca de fabricatie: STIHL
Tip: RM 248.3, RM 253.3
Latime de taiere:
— RM 248.3: 46 cm
— RM 253.3: 51 cm
— Numar de identificare serie:
— RM 248.3: WB21
— RM 253.3: WB22

corespunde dispozitiilor relevante ale Directivelor
2000/14/EC, 2006/42/EC, 2014/30/EU si
2011/65/EU si a fost proiectat si fabricat in con-
formitate cu versiunile urmatoarelor standarde
valabile la data productiei: EN ISO 5395-1,

EN I1SO 5395-2 si EN ISO 14982.

Organism notificat implicat:
TUV Rheinland LGA Products GmbH
TillystralRe 2
90431 Nurnberg, DE
Pentru determinarea nivelului de putere acustica
masurat si garantat s-a procedat conform Directi-
vei 2000/14/EC, anexa VIII.
— Nivel de putere acustica masurat:
— RM 248.3: 94,2 dB(A)
— RM 253.3: 95,2 dB(A)
— Nivel de putere acustica garantat:
— RM 248.3: 96 dB(A)
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Documentatia tehnica este pastrata la STIHL
Tirol GmbH.

Anul de fabricatie si numarul de serie sunt indi-
cate pe masina de tuns iarba.

Langkampfen, 11.12.2023
STIHL Tirol GmbH

reprezentat de%(' é ‘ L

Matthias Fleischer, Director al departamentului
Dezvoltare produse

ﬁmmw»«w fw
reprezentat de

Sven Zimmermann, Director al departamentului
principal Calitate

23 Declaratia de conformitate
UKCA

Masina de tuns iarba
STIHL RM 248.3, RM 253.3
STIHL Tirol GmbH

Hans Peter Stihl-StralRe 5
6336 Langkampfen

231

Austria

declara pe propria raspundere ca produsul
— Tip constructiv: Masina de tuns iarba
— Marca de fabricatie: STIHL
— Tip: RM 248.3, RM 253.3
— Latime de taiere:
— RM 248.3: 46 cm
— RM 253.3: 51 cm
— Numar de identificare serie:
— RM 248.3: WB21
- RM 253.3: WB22

corespunde prevederilor aplicabile ale Regula-
mentelor din Regatul Unit Noise Emission in the
Environment by Equipment for use Outdoors
Regulations 2001, Supply of Machinery (Safety)
Regulations 2008, Electromagnetic Compatibility
Regulations 2016 si The Restriction of the Use of
Certain Hazardous Substances in Electrical and
Electronic Equipment Regulations 2012, precum
si ca a fost proiectat si fabricat in conformitate cu
versiunile valabile la data productiei ale urmatoa-
relor standarde: EN ISO 5395-1, EN I1SO 5395-2
si EN ISO 14982.

453



Srpski

Organism notificat implicat:
TUV Rheinland UK LTD
1011 Stratford Road
Solihull, B90 4BN
Pentru determinarea nivelului de putere acustica
masurat si garantat s-a procedat conform Regu-
lamentului din Regatul Unit Noise Emission in
the Environment by Equipment for use Outdoors
Regulations 2001, Schedule 11.
— Nivel de putere acustica masurat:

— RM 248.3: 94,2 dB(A)

— RM 253.3: 95,2 dB(A)
— Nivel de putere acustica garantat:

— RM 248.3: 96 dB(A)

— RM 253.3: 97 dB(A)

Documentatia tehnica este pastrata la STIHL
Tirol GmbH.

Anul de fabricatie si numarul de serie sunt indi-
cate pe masina de tuns iarba.

Langkampfen, 11.12.2023
STIHL Tirol GmbH

reprezentat de

A

Matthias Fleischer, Director al departamentului
Dezvoltare produse

reprezentat de

ﬁmmwmw (/2\/\

Sven Zimmermann, Director al departamentului
principal Calitate

24 Adrese

www.stihl.com
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6 Sastaviljanje kosacice 462
7  Punjenje kosacice.........ccorrenernennns ....463
8 Podesavanje kosacice za korisnika........ 464
9 Startovanje i gaSenje motora.................. 465,

10 Provera kosacice .
11 Rad sa kosadicom..........cccccccereccerricennane
12 Poslerada........ccccoeeeieeicericcceeecccee e
13 Transportovanje.

16 Odrzavanje...
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18 Otklanjanje smetnji..........ccceeerevicreennene
19 Tehnicki podaci
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21 Zbrinjavanje........ccoeeeereereesesensee e 471
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23 UKCA Izjava proizvodaca o usaglasenosti

1  Predgovor
Dragi korisnice,

raduje nas $to ste se odlucili za STIHL. Nasi pro-
izvodi su koncipirani i izradeni vrhunskim kvalite-
tom prema potrebama nasih korisnika. Tako
nastaju proizvodi visoke pouzdanosti takode i pri
ekstremnim opterecenjima.

STIHL garantuje vrhunski kvalitet takode i prili-
kom servisiranja. NaSa specijalizovana trgovin-
ska mreza nudi strune savete i uputstva, kao i
obimnu tehnic¢ku podrsku.

STIHL se izri¢ito zalaze za odrziv i odgovoran
odnos prema prirodi. Ovo uputstvo za upotrebu
ima za svrhu da Vam pomogne u kori§éenju pro-
izvoda STIHL na siguran i ekolo$ki nacin u toku
dugog radnog veka.

Hvala Vam na poverenju; Zelimo Vam puno
zadovoljstva uz Va$ proizvod STIHL.

(e b

Dr. Nikolas Stihl

VAZNO! PRE UPOTREBE PROCITATI | SACU-
VATI ZA KASNIJU UPOTREBU.
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